SAVIETIZA
BEZBJEDNOST VOZACA

U HITNIM SLUCAJEVIMA: MJERE KOJE
JE POTREBNO PREUZETI

Ako svijetla na prelazu

pocnu da svijetle dok A
prelazite, nastavite l(l i g r < . !

da vozite

INTERNATIONAL UNION
OF RAILWAYS

Ako se vase vozilo zaglavi OPERATION
izmedu branika, nastavite =
voZnju i slomite ih -y
' Global
Level

Crossing
.n I. » Network

Evakuisite sve putnike iz T\ N
vozila u kvaru i brzo vl TRANSPORT )
se udaljite gty , COMMUNITY

Pozovite hitnu pomo¢

www.iru.org
www.uic.org
www.ole.ee/en A U TO B U S A
www.transport-community.org

a3 e S R g o 3 e N
i SRR "13”3




BEZBJEDNO PRELAZENJE: POTREBNO
JE POSTOVATI OPSTE USLOVE

Pripremite se za
@l nailazak na putni

prelaz preko

Zeljeznicke pruge

Usporite
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km/h

Kod znaka STOP: STANITE,

@ pogledajte u oba smjera
@ 9 ipazljivo osluskujte

Stanite na odgovarajucoj
@ O udaljenosti prije oznaka i
m — u saobracajnih znakova za
— putni prelaz preko
Zeljeznicke pruge

Postujte putne znakove
i signale

Imajte u vidu saobracajne

m&% guzve
() %

Nikada nemojte stati

S, .
m napruzi

Ocekujte voz iz bilo
kog smjera

Ne vozite cik-cak
izmedu branika

Sacekajte da se sva
upozorenja zavrse
ida se branici
potpuno podignu

BEZBJEDNO PRELAZENJE: POTREBNO
JE POSTOVATI OSTALE USLOVE

Prilagodite svoju voZnju
vremenskim uslovima

Imajte u vidu duZinu
svog vozila

Postujte mjerodavnu visinu
slobodnog profila

il 80 m
|

<z

= 2

Postujte mjerodavnu
sirinu slobodnog profila
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Postujte topografiju
na putnim prelazima
preko Zeljeznicke
pruge

POSEBNI SAVJETI ZA KOMERCIJALNAVOZILA

Iskljucite radio

Imajte u vidu da se voz ne
mozZe odmah zaustaviti

Imajte u vidu da voz ima
puno vecu masu
od autobusa

Imajte u vidu da je voz Siri
od Zeljeznickog kolosjeka




